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Bedienungsanleitung
@ Antenne 1.
® Sendetaste: zum Sprechen die Taste drlicken,

zum Haren loslassen.
® Ein-/Aus-Schalter (OFF/LOW/HIGH)
@ Mikrofon

Zur besten Verstandigung direkt ins Mikro sprechen.
® Lautsprecher

Achtung:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede
Radio- oder TV Stérung, welche durch unautorisierte
Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen
wird. Solche Modifikationen kénnen das Benutzungs-
recht des Anwenders annullieren.

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!)

ACHTUNG! Fur Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht
Erstickungsgefahr  wegen  verschluckbarer  Kleinteile!  Bitte  be-
wahren Sie diese Hinweise flir eine eventuelle Korrespondenz
auf. Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten.

. Verwenden Sie ausschlieBlich die dafir festgelegten Batterien ! Legen Sie

sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle
sind!Werfen Sie verbrauchte Batterien nichtin den Haushaltsmiill, sondern
bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem
Sondermuilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden. Wiederauf-
ladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszuneh-
men. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlielich unter der Aufsicht
von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschied-
lichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und
gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht kurz.
Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Stan-
dard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare (Nickel-Cadmium) Batterien.

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind Wertstoffe und gehoren
am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei
Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses
Gerat bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen
dazu beantwortet Ihnen die fir die Abfallbeseitigung zustandige
Organisation oder Ihr Fachhandler.

e

Das Walkie Talkie reagiert nicht oder funktio-

niert nur eingeschrankt!

+ Sind beide Geréte eingeschaltet?

+ Sind Batterien/Akkus richtig eingelegt?

+ Sind die Batteriekontakte verbogen oder verschmutzt?

* Sind Batterien entladen oder defekt?

* LaBt die Leistung der Batterien/Akkus nach?

+ Sind noch andere Walkie Talkies oder Modelle mit Funkfernsteue-
rung in der Néhe, die vielleicht auf der gleichen Frequenz senden?

* Sende- oder Strommasten fihren oft zu einem unkontrollierten
Verhalten des Walkie Talkies.

+ Sind CB-Funker in der Nahe, die Stérungen hervorrufen kénnen?

* Metall-/ Betonstrukturen, Zéune oder dichtes Blattwerk verringern
die Reichweite und verursachen Stérungen. Uberpriifen Sie, dass
der Weg freiist fiir eine bessere Ubertragung.

Konformitatserklarung

gemaB Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug
GmbH & Co. KG, daf3 sich der Artikel in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Die Original-Konformitatserklarung kann unter folgendem Internet-Link
abgerufen werden:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Operating instructions

@ Antenna

@ Transmit button: Press the button to talk,
release to receive.

® On/off switch (OFF/LOW/HIGH)

@ Microphone
For maximum performance speak directly
into the microphone.

® Loudspeaker
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Warning:

The manufacturer is not responsible for any radio
or television interference which might be caused
by unauthorised modifications to this equipment.
Modifications of this nature may invalidate the user’s
consumer rights.

ecautions (Please retain!)

. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due

to small parts that may be swallowed! Please keep this information for any
possible correspondence. Subject to technical change and change of color.

. Only use the batteries specified | Put positive and negative pole in the

right place! Do not throw away used batteries in the household gar-
bage, but only give them to the collection station or dispose of them
at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-
rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove
rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be
charged under adult supervision only. Do not use different types of
batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit
connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

The meaning of the symbol on the product, packaging or
instructions. Electrical appliances are valuable products and
should not be thrown in the dustbin when they reach the end
of their serviceable life! Help us to protect the environment and
respect our resources by handing this appliance over at the
relevant recycling points. Questions related to this matter should
be directed to the organisation responsible for waste disposal or
your specialist retailer.

€

The Walkie Talkie does not work or

functions incorrectly!

- Are both devices switched on?

« Have the batteries/power packs been inserted correctly?

« Are the battery contacts bent or dirty?

« Are the batteries discharged or defective?

« Is battery/accumulator power fading?

- Are any other walkie talkies or remote control devices close by
which might be transmitting on the same frequency?

- Transmitter or power masts often cause the walkie talkie to
behave in an uncontrolled manner.

« Are there CB radios in the vicinity that might cause interference?

« Metal / concrete structures, fences or heavy foliage between each
other will decrease communication range and cause interferences.
Check for clear line of sight to improve transmission.

Declaration of conformity

with directive 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co.
KG hereby declares that the item conforms with the standard
requirements and the other relevant regulations stipulated in
directive 2014/53/EU.

The original declaration of compliance can be viewed on the Inter-
net at the following URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Mode d’emploi M

@ Antenne

@ Touche émission : Pour parler, appuyez sur la touche,
pour écouter, relachez la touche.

@ Interrupteur de marche/arrét (OFF/LOW/HIGH)

® Micro
pour des performances optimales, parlez
directement dans le micro

® Haut-parleur

Attention :

Le fabricant nest pas responsable des perturbations
radio ou TV dues a des modifications non autorisées
de cet équipement. De telles modifications peuvent
annuler le droit d'utilisation de I'usager.

esures de précaution (a conserver!)

1. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.

Danger détouffement avec les petites piéces pouvant étre avalées
I Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance.
Sous réserve de modifications techniques et relatives aux couleurs.
Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! Les piles ou accumula-
teurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les
piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un
lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux.
Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles
ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés
du jouet avant d‘étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés
uniquement sous le contréle d’un adulte. Les différents types de piles
ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne
doivent pas étre mélangés. Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur
ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles
neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles stand-
ard (carbone-zinc) et piles rechargeables (nickel-cadmium).

Signification du symbole sur le produit, lemballage ou le
mode demploi. Les appareils électriques sont des biens
potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageéres a la fin de leur cycle de viel Aidez-nous
a protéger l'environnement et les ressources naturelles, déposez
cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si
vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser
a l'organisme responsable de la collecte des déchets ou a votre

vendeur spécialisé.

€

Le Talkie-Walkie ne fonctionne pas ou

fonctionne mal !

« Les deux appareils sont-ils bien allumés?

« Les piles/accus sont-ils correctement positionnés ?

« Les contacts sont-ils tordus ou encrassés ?

« Les piles sont-elles déchargées ou défectueuses ?

« Les piles/accus sont-ils déchargés ?

- D'autres Talkie-Walkies ou appareils télécommandés, qui utiliserai-
entla méme fréquence de transmission, se trouvent-ils a proximité ?

« Les pylones relais émetteurs ou électriques sont souvent a lorigine
du fonctionnement incontrélé du Talkie-Walkie.Des radios CB se
trouvent-elles a proximité?

- Elles peuvent créer des interférences.

« Structures en métal/béton, les haies ou le feuillage épais
peuvent géner la communication entre les appareils et créer des
interférences. Pour une meilleure transmission, assurez-vous que le
champ de vision est dégagé.

Déclaration de conformité

selon la directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co.
KG déclare que l'article est conforme aux exigences essentielles et
autres dispositions applicables de la directive 2014/53/UE.

La déclaration de conformité d'origine peut étre consultée sous le
lien Internet suivant:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Bedieningshandleiding

@ Antenne il

@ Zendtoets: Voor spreken op de toets drukken,
voor luisteren loslaten.

® Aan-/uit-schakelaar (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofoon
spreek voor een maximale prestatie rechtstreeks in
de microfoon

® Luidspreker

Pas op:

De producentis niet verantwoordelijk voor enige radio-
of TV storing, die door niet goedgekeurde wijzigingen
aan deze uitrusting wordt teweeggebracht. Zulke
wijzigingen kunnen het gebruiksrecht van de
gebruiker teniet doen.

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er
bestaat gevaar voor verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt
kunnen worden! Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele cor-
respondentie. Kleur- en technische veranderingen voorbehouden.

. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen ! Plaatst

u ze 7o, dat de positieve en de negative pool zich op de juiste plaats
bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot
voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet
heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaad-
bare batterijen dienen voor het opladen uit het speelgoed te worden
gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend onder toezicht
van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende
soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte bat-
terijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieu-
we en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard-
(kool-zink) en heroplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar.
Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of
gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle
producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij
het huisvuil! Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en
zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft u dit apparaat
af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen hierover
beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is voor de
afvalverwerking of uw vakhandelaar.

C€

De walkie-talkie werkt niet of niet goed!

- Staan beide toestellen aan?

- Zijn batterijen/accu’s er goed ingezet?

« Zijn de batterijcontacten verbogen of vervuild?

« Zijn batterijen ontladen of defect?

« Wordt het vermogen van de batterijen/accu’s minder?

- Bevinden zich andere walkie-talkies of op afstand bestuurde
apparaten dichtbij die uitzenden via dezelfde frequentie?

- Een zender of masten zorgen er vaak voor dat de walkie-talkie zich
op een onbeheerste manier gedraagt.

« Zijn er CB radio’s in de nabijheid die storing zouden kunnen
veroorzaken?

« Metalen/betonnen structuren, omheiningen of zwaar struikgewas
tussen de twee apparaten zal het communicatiebereik
verminderen en storingen veroorzaken. Ga op zoek naar een vrije
gezichtslijn om de uitzending te verbeteren.

Conformiteitsverklaring

volgens Richtlijn 2014/53/EU (RED). Hiermee verklaart Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG dat het artikel in overeenstemming is
met de fundamentele eisen en de andere relevante voorschriften
van richtlijn 2014/53/EU.

U kunt de originele conformiteitsverklaring verkrijgen door naar de
volgende link te gaan:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml




Misure di sicurezza (da conservare!)

ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.
Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli ingeribilil Con-
servate per favore queste annotazioni per un'eventuale corrispon-
denza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore.
Utilizzare esclusivamente le apposite pile ! Inserire le pile con i poli
positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti
domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una disca-
rica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal
giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili de-
vono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare
tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuita-
ti. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline,
standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio). Questo arti-
colo e conforme con le normative europee e consentito 'uso in Italia.

Istruzioni per I'uso
@ Antenna 1.
® Tasto d'invio: per parlare premere il tasto,
per ascoltare rilasciare il tasto.
® Interruttore (acceso/spento) (OFF/LOW/HIGH)
@ Mikrofono %
per prestazioni ottimali parlare direttamente
nel microfono
® Altoparlanti

Significato del simbolo sul prodotto, sulla confezione o nelle
istruzioni per |'uso. Gli apparecchi elettrici sono prodotti riciclabili
e quindi, al termine del loro ciclo divita, non devono essere gettati
tra i rifiuti domestici! Aiutateci a tutelare 'ambiente e a preservare
le risorse, conferendo questo apparecchio presso i relativi centri
di raccolta. Se avete domande a questo proposito, vi consigliamo

Attenzione:

Il produttore non & responsabile per eventuali
interferenze radio o TV causate de modifiche non
autorizzate della presente attrezzatura. Questo tipo di
modifiche puo annullare il diritto d'uso dell'utilizzatore

di rivolgervi all'ente responsabile dello smaltimento dei rifiuti o al
vostro rivenditore specializzato.

?
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1l Walkie Talkie non funziona o non funziona
correttamente!

* Entrambi i dispositivi sono accesi?

« Controllare che le batterie/gli accumulatori siano inseriti corret-
tamente.

- Controllare che i contatti della batteria non siano piegati o sporchi.

- Controllare che le batterie non siano scariche o difettose.

« Controllare che la potenza delle batterie/degli accumulatori non
sia diminuita.

.Ci sono altri walkie talkie o telecomandi nelle vicinanze, che
potrebbero trasmettere alla stessa frequenza?

. Trasmettitori o pali della luce spesso causano malfunzionamenti
dei walkie talkie.

. Ci sono radio CB nelle vicinanze che potrebbero causare interfe-
renze?

. Strutture in metal cemento, recinti o fogliame fitto tra un punto
di trasmissione e laltro riducono le possibilita di comunicazione e
causano interferenze. Per migliorare la trasmissione, verificare che
non si siano ostacoli visibili.

Dichiarazione di conformita

conforme alla direttiva 2014/53/UE (RED). Con la presente Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG dichiara che l'articolo & conforme ai
requisiti fondamentali e alle altre norme rilevanti della direttiva
2014/53/UE.

Loriginale della dichiarazione di conformita puo essere estratto da
internet tramite il link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Instrucciones de uso

@ Antena

@ Botdn de transmision : pulsar el botén para hablar,
soltarlo para escuchar.

@ Interruptor de conexién / desconexién
(OFF/LOW/HIGH)

@ Microfono
Micréfono: Para conseguir el mejor rendimiento
debera hablar directamente al micréfono

® Altavoz

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por
cualquier tipo de interferencia en radios o televisores,
causada por modificaciones no autorizadas del
equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el
derecho de uso del usuario.

Medidas de seguridad

(jpor favor, guardelas!)

1. jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres anos. Exis-
te peligro de asfixia porque hay piezas pequenas que pueden ser
tragadas. Por favor, guarden estas indicaciones para cualquier con-
sulta. Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color.

2. iNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las pilas, fijandose
en la posicion correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga
de las pilas usadas arrojandolas a la basura doméstica, entréguelas en los
lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depoésito para basu-
ra especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no
recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de car-
garlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervisién direc-
ta de una persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equivalente tipo
y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite
las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle
pilas alcalinas, estandar (zinc-carbén) y acumuladoras (niquel-cadmio).

Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las
instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son objetos de
valor y, al final de su vida util, no deben tirarse a la basura
domeéstical Contribuya a proteger el medioambiente y los
recursos entregando este aparato en los puntos de reciclaje
correspondientes. La organizacion responsable de la recogida
de basura o su establecimiento especializado podran responder
a sus preguntas.

C€

iEl walkie talkie no funciona o funciona mal!

- jEstdn ambos aparatos encendidos?

- iSe han colocado correctamente las pilas / los acumuladores?

- {Estan deformados o sucios los contactos de las pilas?

- jEstan descargadas o defectuosas las pilas?

- ;Se estan acabando las pilas / los acumuladores?

- ;Hay otros walkie talkies o dispositivos a distancia cerca que pue-
dan transmitir en la misma frecuencia?

- El transmisor o postes eléctricos con frecuencia hacen que el
walkie talkie funcione de forma incontrolada.

- jHay radios CB en la vecindad que puedan causar interferencias?

- Las estructuras de metal/cemento, barreras o densidad del
follaje entre la comunicacién puede disminuir el alcance y causar
interferencias. Compruebe que no haya obstaculos visibles para
mejorar la transmision.

Declaracion de conformidad

de acuerdo a la Directiva 2014/53/UE (RED). Por la presente, Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el articulo cumple con los
requisitos basicos y todos los demas reglamentos aplicables de la
Directiva 2014/53/UE.

Se puede acceder a la declaracion de conformidad original a través
del siguiente enlace de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Instrugées de utilizagao

@ Antene

@ Tecla de transmissao: para falar, pressionar a tecla;
para ouvir, soltar a tecla.

® Interruptor ligar/desligar (OFF/LOW/HIGH)

@ Microfone
Para um desempenho maximo, fale directamente
para o microfone

® Altifalante

Atencao:

O fabricante nao se responsabiliza por qualquer
interferéncia radio ou TV causada por modificagoes
ndo autorizadas neste equipamento. Este tipo de
modificagoes pode anular o direito de utilizagao do

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1. AVISO! Nédo apropriado para criangas com menos de trés anos.
Perigo de asfixia devido a pegas pequenas que podem ser engo-
lidas! Por favor, guarde estas instrugoes para uma eventual cor-
respondéncia. Salvaguardam-se alteragdes de cores e técnicas.

2. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Coloque-as de forma
a que os polos positivos e negativos se encontrem na posicao correctal
Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto
de recolha de pilhas ou elimine-as num depésito de lixo especial. Retire
as pilhas gastas. As pilhas nao recarregaveis ndo podem ser carregadas. As
pilhas recarregéveis devem séo retiradas do jogo antes de serem carrega-
das. As pilhas recarregéveis s devem ser carregadas exclusivamente sob
a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de pilhas diferentes e nao coloque
pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexao
em curto-circuito. Ndo misture pilhas novas com antigas. Nao misture
pilhas alcalinas, padrao (carvao-zinco) e recarregaveis (niquel-cadio).

Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas
instrugdes de utilizagao. Os aparelhos eléctricos sao materiais
reciclaveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos
naturais entregando este aparelho num respectivo local de
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O Walkie Talkie nao funciona, ou funciona de

modo incorrecto!

« Os dois aparelhos estdo ligados?

« As pilhas/pilhas recarregaveis estao colocadas correctamente?

« Os contactos das pilhas estao retorcidos ou sujos?

« As pilhas estao descarregadas ou avariadas?

« A poténcia das pilhas/pilhas recarregaveis esta a diminuir?

- Existemn outros walkie talkies ou telecomandos perto, que possam
estar a transmitir na mesma frequéncia?

- Transmissores ou hastes de alimentagao podem fazer com que o
walkie talkie se comporte de modo descontrolado.

- Existem aparelhos controlados por radio por perto, que possam
causar interferéncias?

- Estruturas de metal/betao, vedagoes ou arbustos grandes entre os
utilizadores diminui o raio de comunicagao e causa interferéncias.
Procure uma linha sem obstrugoes para melhorar a transmissao.

Declaragédo de conformidade

segundo directiva 2014/53/UE (RED). A Dickie-Spielzeug GmbH &
Co. KG vem, por este meio, declarar que o artigo se encontra em
conformidade com os requisitos base e das outras prescri¢oes
relevantes da directiva 2014/53/UE.

utilizador. recolha. Em caso de duvidas, contacte a organizacao responsavel A declaracéo original de conformidade pode ser obtida através
pela eliminagdo do lixo ou o seu revendedor. do sequinte link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml
Bruksanvisning Forsiktighetsatgarder (spara dessa!) 7 Walkie-talkien fungerar felaktigt eller inte alls!
@ Antenn 1. VARNING! Ej ldmplig fér barn under 3 &r. Risk att kvévas pd grund av - Ar bdda enheterna péslagna?

®@ Sandningsknapp: Tryck knappen for att tala,
slapp upp den for att lyssna.
@ Av/pa brytare (AV/LAG/HOG)
@ Mikrofon
For basta resultat, prata direkt i mikrofonen
® Hogtalare

Observera:

Tillverkaren bér inget ansvar for nagon form av
radio- eller TV stérning som uppkommer pa grund
av otilldtna fordndringar pa utforandet. Sadana
forandringar kan gora att anvandarens ratt att bruka
produkten forfaller.

smédelar som kan svéljas! Spara dessa anvisningar for eventuell korre-
spondens. Med forbehdll for fargandringar och tekniska forandringar.
2. Anvénd enbart de harfor avsedda batterierna ! Légg i dem sé att de po-
sitiva och negativa polerna ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i
hushallssoporna, utan lamna in dem pa insamlingsstallen eller deponier
for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda
upp icke uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batte-
rier maste tas ut ur leksaken innan de laddas upp och fér bara laddas
upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans
och satt inte i nya och anvanda batterier samtidigt. Kortslut inte an-
slutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska,
standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-cadmium) batterier.

Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller
bruksanvisningen. Elektriska apparaterinnehaller dtervinningsbara
amnen och fér efter nyttjandet inte kastas som hushéllsavfalll
Hjalp oss att skydda miljén och skona naturresurserna och lamna
in denna apparat till en recyclinginréttning. Fragor harom besvarar
gérna den organisation som ansvarar for avfallshanteringen eller
fackhandeln.

C€

- Ar batterierna ilagda pé rétt sétt?

- Ar batterikontakterna bojda eller smutsiga?

- Ar batterierna urladdade eller defekta?

- Tappar batterierna effekt?

- Finns det ndgon annan walkie-talkie eller fiarrkontroll i narheten
som kanske sander pa samma frekvens?

- Sandare eller kraftledningar orsakar ofta walkie-talkien att
uppfora sig pa ett okontrollerat satt.

- Finns det ndgon CB-radio i narheten som kan orsaka stérningen?

«Byggnader i metall/betong, staket eller kraftigt I6vverk mellan
varandra minskar rackvidden och orsakar stérningar. Sok efter en
fri siktlinje for att forbattra sandningen.

Forsakran om Gverensstimmelse

enligt direktiv. 2014/53/EU (RED). Harmed forsakrar Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG, att artikeln dverensstammer med de
grundldggande kraven och de andra relevanta foreskrifterna i
direktivet 2014/53/EU.

Foljande Internet-lank leder till den ursprungliga konformitets-
forklaringen:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml




Betjeningsanvisning
@ Antenne
@® Sendetast: Trykk tasten for & snakke;
slipp den for & lytte.
® Pé-/av-bryter (OFF/LOW/HIGH)
@ Mikrofon
for maksimal ytelse, snakk direkte inn i mikrofonen
® Hoyttaler

Obs:

Produsenten kan ikke veere ansvarlig for alle radio- og
TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket p& grunn av
ikke autoriserte modifikasjoner pa disse produktene.
Slike modifikasjoner kan fere til at brukeren mister

bruksretten.

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse

forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Det er fare for kvelning
dersom de smé& delene blir svelget! Oppbevar denne informasjonen
for eventuell korrespondanse. Endringer i farge og tekniske endringer
er forbeholdt.

2. Bruk kun de passende batteriene ! Legg de inn slik at de positive og
negativene polene er pa riktig plass! Ikke kast brukte batterier i hus-
holdings avfallet, men lever dem inn pé et spesialdeponi. Fjern tomme
batterier fra leketayet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades
opp. Batteriene ma tas ut av leketayet fer opplading. Gjenopplading av
batterier m& kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige
typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samti-
dig. Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen
alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare (nikkelcadmium) batterier.

Betydningen av symbolet pd produktet, emballasien og
bruksveiledningen.  Elektroapparater inneholder verdifulle
stoffer som ikke herer hjemme i det vanlige bosset nar de er
gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljget og &
skane resursene ved & levere dette apparatet inn pa et egnet

I . aiisdeponi. Dersom du har spersmal angdende avskaffing,

kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen.

C€

Walkie-talkien virker ikke eller fungerer ikke

som den skal!

- Er begge enhetene slatt pa?

« Er batteriene/akkus skikkelig satt inn?

- Er kontaktene pa batteriene bayet eller smusset?

« Er batteriene svake eller defekt?

« Er effekten pa batteriene/akkus for liten?

« Er det andre walkie-talkier eller fiernkontrollerte enheter i nerheten
som sender pd samme frekvens?

- Sendere eller telefonstolper kan ofte ha uheldig innvirkning pa
walkie-talkien.

« Er det andre CB-radioer i naerheten som kan forarsake forstyrrelser?

« Metall-/betongbygg, gjerder eller tungt bladverk kan redusere
kommunikasjonsrekkevidden og forarsake forstyrrelser.
Kontroller at siktlinjen er &pen for a forbedre sendekvaliteten.

Konformitetserklaering

i fige. direktiv 2014/53/EU (RED). Med dette erklzerer Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG at dette produktet stemmer overens
med grunnleggende og andre relevante forskrifter som omfattes
av direktiv 2014/53/EU.

Den opprinnelige samsvarserklaeringen kan du se p& Internet pa
felgende URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Betjeningsvejledning
@ Antenne
@ Sendeknap: Tryk pa knappen for at tale,
slip den for at here.
® On/Off kontakt (OFF/LOW/HIGH)
@ Mikrofon
tal direkte ind i mikrofonen for optimalt resultat
® Heojttaler

(DK)

Obs:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for
radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som felge
af uautoriserede modifikationer pd denne udrustning.
Sadanne modifikationer kan annullere brugerens

brugsret.

Forsigtighedsforanstaltninger

(opbevar venligst!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet til bgrn under 3 &r. Der er kveelningsfare pa
grund af smadele, der kan sluges! Anvend venligst disse henvisninger
til eventuel korrespondance. Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer
og eendringer af farver.

2. Veer opmaerksom pa rigtig poling! Smid ikke brugte batterier i hush-
oldningsaffaldet, men aflever dem kun hos eksisterende samlesteder
eller pa et specialaffaldsdeponi. Anvend kun de angivne batterier. Bat-
teriudskiftning ma kun foretages af voksne. Kontroller regelmaessigt at
batterierne ikke er lgbet ud. Tag brugte batterier ud af legetgjet. Ikke-
opladelige batterier mé ikke oplades. Tag opladelige batterier ud af
legetgjet inden opladning. Akkuerne méa kun oplades af voksne. Uens
batterityper eller nye og brugte batterier mé ikke anvendes sammen. Tils-
lutningsklemmer ma ikke kortsluttes. Beskyt apparatet mod fugtighed.

Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller
brugsvejledningen. Elektroapparater er veerdistoffer og harer
ved slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet!
Hjeelp os ved miljgbeskyttelse og ressourceskansel og
aflever dette apparat pa de tilsvarende tilbagetagelsessteder.

- Spergsmal dertil besvares af den for affaldsbortskaffelsen

ansvarlige organisation eller af din forhandler.

C€

Walkie-Talkien virker eller fungere ikke

ordentlig!

- Er begge enheder taendt?

« Er batterier/akku'er lagt rigtigt i?

- Er batterikontakterne bgjede eller snavsede?

« Er batterierne afladte eller defekte?

- Falder batteriernes/akku'ernes ydelse?

- Er der andre walkie-talkier eller fiernstyret enheder i naerheden,
som kan ske at sende pa samme frekvens?

- Sendere eller el-master er tit &rsager til at walkie-talkier opferer sig
pa en ukontrolleret made.

« Er der CB radioer i naerheden, som kan forarsage forstyrrelser?

+ Metal/beton bygninger, hegn eller teette buske og blade
vil formindske kommunikationsraekkevidden og forarsage
forstyrrelser.
Serg for at der er en klar linje mellem enhederne for at forbedre
forbindelsen.

Konformitetserklaering

iht. direktiv 2014/53/EU (RED). Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug
GmbH & Co. KG, at artikel befinder sig i overensstemmelse med de
grundleeggende krav og de andre relevante forskrifter fra direktiv
2014/53/EU

Den originale konformitetserkleering kan hentes pa felgende link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Kayttoohje

@ Antenni

@ Lahetyspainike: Paina painiketta puhuaksesi,
paasta irti kuunnellaksesi.

@ Virtakytkin (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofoni
parhaan suorituskyvyn saat puhumalla
suoraan mikrofoniin

® Kaiuttimet

Huomio:

Valmistaja ei vastaa mistaan talle laitteistolle tehtyjen
asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai TV-
hairidists. Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa

kayttajan kayttooikeuden.

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1. VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltavissa
olevien pikkuosien aiheuttama tukehtumisvaara! Sailyttakda nama oh-
jeet mahdollisen yhteydenoton varalta. Oikeus véria koskeviin ja tekni-
siin muutoksiin pidatetaan.

2. Kayttdkaa ainoastaan soveltuvia paristoja | Asettakaa ne paikoilleen
niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkdd heittékd
kaytettyja paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekad ne niil-
le tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille
tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alkaa
ladatko kertakéyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikki-
kalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan ai-
kuisen henkilén valvonnassa. Alkds kayttake erilaisia paristotyyppeja
sekaisin dlkadka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen sama-
naikaisesti. Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkdd kayt-
tako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkaa kayttdko alkali-,
standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja sekaisin.

Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttdohjeessa olevan symbolin
merkitys. Sahkolaitteet ovat hyotyjatettd, eika niita tulisi kayt-
toikdnsa paatyttya havittaa talousjatteiden joukossa!l Auttakaa
meita sadstamaan ymparistoa ja resursseja, ja luovuttakaa tama
laite vastaavaan jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on kysyttd-

- vaa, kdantykad jatehuollosta vastaavan organisaation tai am-
mattiliikkeen puoleen.

Ce

Walkie Talkie-radiopuhelin ei toimi tai sen

toiminnassa on vikaa!

« Onko kumpikin laite kytketty paalle?

« Onko paristot/akut asetettu oikein?

« Ovatko paristokontaktit vdantyneet tai likaiset?

« Ovatko paristot tyhjat tai vialliset?

« Loppuuko paristoista/akuista virta?

+ Onko lahistolld muita radiopuhelimia tai kaukoohjattuja laitteita,
jotka mahdollisesti lahettdvat samalla taajuudella?

« Radiopuhelimet kayttaytyvat usein arvaamattomasti lahetys- ja
tietolikennemastojen ldheisyydessa.

« Onko lahistolld LA-radiopuhelimia, joista hairi6 saattaa johtua?

« Metalli- ja betonirakenteet, aidat ja tihed metsa kayttajien valissa
voivat vaikuttaa kantomatkaan kantomatkaa lyhentavasti ja
aiheuttaa hairioitd. Jos mahdollista, paranna kuuluvuutta hankkiu-
tumalla nakoetéisyyden paahan.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaisesti. Taten Dickie-Spielzeug
GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta tuote vastaa direktiivin 2014/53/EU
perustavia vaatimuksia ja muita tarkeita maarayksia.

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtaviss
Internetissa seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Kullanim Talimatnamesi

@ Anten

® Gonderme tusu: Konusmak icin tusa basin,
dinlemek igin birakin.

® A¢ma/Kapatma salteri (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofon
maksimum performans icin dogrudan mikrofona
konusun

® Hoparlor

(TR)

Dikkat:

Uretici donanim Uzerinde izinsiz olarak yapilmis olan
degisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon

parazitlenmelerinden  sorumlu  degildir. Bu

degisiklikler kullanicinin kullanma haklarinin iptaline

yol acabilirler.

D|kkat onlemleri (Liitfen saklayin!)
UYARI! 3 Yasindan kiguik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilen kiguk
parcalar bogulma tehlikesi yaratabilir! Lutfen olasi yazismalar igin bu
uyarilarisaklayin.Renkte veyateknikolan degisiklikleriyapma hakki saklidir.

2. Yalnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi
kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pille-
ri asla gunltk ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama
merkezine veya 6zel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin
icinden cikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Ye-
niden sarj edilebilir piller sarj edilmeden énce oyuncak icerisinden
cikanlmalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin goze-
timinde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir
arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz.
Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-¢inko)
ve yeniden sarj edilebilir (nikel-kadyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

Urtin, ambalaj yada kullanim kilavuzu (izerinde bulunan sem-
bole iliskin aciklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve
hizmet stresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cev-
renin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun
donlstm noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz

- icin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza
basvurabilirsiniz.

C€

Walkie Talkie calismiyor veya arizali calistyor!

- Her iki aygit ta agik mi?

- Piller/Akuler dogru yerlestirildi mi?

- Pil kontaklari egilmis ye da kirlenmis olabilir mi?

- Piller bos ya da bozuk olabilir mi?

« Akiintn/Pillerin glct bitiyor mu?

« Yakin cevrede ayni frekansta yayin yapan baska walkie talkie veya
uzaktan kumanda aygitlari var mi?

- Verici/telsiz veya enerji hatlari walkie talkie'nin sik sik kontrolstiz
sekilde davranmasina neden olabilir.

- Cevrede parazite neden olabilecek CB (Halk Band) radyolar var mi?

- Her biri arasinda bulunan metal/beton yapillar, it bariyerler veya
agir yaprakli yesillikler iletisim mesafesini azaltir ve parazitlere
neden olur. Transmisyonu iyilestirmek igin goris alaninin temiz
olup olmadigini kontrol edin.

Uygunluk beyani

2014/53/EU  Yonetmeligine (RED) uyumluluk beyani. Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG, Griintintin 2014/53/EU yonetmeliginin
temel kosullarina ve ilgili diger kurallarina uygun oldugunu beyan
eder.

Asil uyumlululuk bildirimi Internette asagidaki URLde gorulebilir:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml




Ayamnté mehdtn

@ Evaépiog

®@ MA\KTPO eknopnic MNa ophia NIECTE To NANKTPO, yia
akpdaon aprioTe To EAeUBEPO

® Alakdmng Evidg/Extdg (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikpdpwvo
yla péylotn anddoon, WAote aneubeiag
OTO HIKPOPWVO

® Meyapwvo

(GR)

MNMpoocoxn:

O kataokevaotr Sev euBlvetal yia Satapayég
PadloQWVWV 1 TNAEOPACEWY, Ol OTTOIEG TIPOKAAoUVTAL
amé  avapHOSIEG  TPOMOTOINCEG OToV  EEOMAIOHO
autd. Tétolou €ldoug TpomomoInoelG evoéxeTal va
QKUPWOOULV TO SIKaiwHa XProNG TOU XProTn.

Métpa mpoAnyng (I'Iugaka)\otﬁps Sapuhagre!)

MPOZOXH! Aev eival KaTGMnAO yia TAId KATW TWV TEIWV. ETCOV.
Yndpxel kivduvog aopuéiag e€armiog pikpwy eEapTNUATWY Mou Eival
emkivduva yia katamoon! Mapakahw SlapUAGETE auTég TiG UNoSeEelg
yla evdexdpevn aMnloypagia. AlatnpoUpe To SiKaiwpa aMaywy
XPWHATOG KAl TEXVIKWV OMAYWV.

2. Xpnolomoletal amoKAEIOTIKA TG KABOPIOUEVES yia TO okomd autd

wratapieg! TomoBeTOTE TIG UMaTapieg 101 WOTE Ol BETIKO{ KAt apvnTIKOL
midNoL va Ppiokovtal otn owotr| Béon! Mnv TETATe PETAXEIPIOPEVES
unatapieg oTa OIKIOKA amoppippata, aMA va TG armocUpETe ota
£161KA onpieia ocuNoYIG 1 ota &IKA anopPiUpaTa. ATOHAKPUVETE TIG
adeleg pmatapieg and To maixvidl. Mn emavagopTi(Opeves Unatapieg
Sev emtpénetal va enavagoptiCovtal. EmavagoptiCOUEVEG UMaTapieg
TIPEMEL VA agaipovvial and To maixvidl mpv anod TV Enavapoption
Toug, Emavagpopti{OpeveS Umatapies MTPEMETal va emavagopTiCovtat
povo uné v eniBreyn evnhikwv. Mn xpnoluomoleite SlapopeTikoug
TUMoUG  PMaTapwY Kat pnv  tomoBetelte  Tautdypova padi véeg
KOl HETAXEIPIOUEVEG  pmaTapies. Mnv TG BPaXUKUKADVETE. Mnv
QUOHIYVUETE VEEC Kal TTAAIEG umataplec. Mnv avaplyvOeTe OAKONIKES,
KQVOVIKEG (GvBpakacpeudapyupoq) Kal emavagopTI{OpEVES Unatapieg
(VIKENO-KASHIO).

H onuacia tou oupBolou eni Tou TPEOIOVTOG €M TNG
OUOKEUAoIag 1 emi TG 0dnyiag xprioewe. HAEKTPIKEG OUOKEVEG
€ival TOAUTIEG UAEC Kal eV avrikouv OTO TEAOG TNG SIGPKELG
10XV0G 0Ta Olklakd okoumidial BonBeioTe pag otnv mpootacia
mepIBaMovToC Kal Slatripnon mépwv Kal SWOTE TNV CUOKEUN
aut Tow OtV appoddla UTINPESIA amooLPONG  TETOIWV
mpolovtwy. Ti¢ epwTNoEG oag emi Tou (nTripatog autou Ba
oag amavtrioel n apuodia Opydvwon yla TNV amokopdr
AMOPPIUHAETWY 1} O EEEIBIKEUEVOG EUMOPAC.

C€

To Walkie Talkie 8&v Aertoupyei i mapouoiddet

mpoBAnual

- Eival evepyomoinpéveg Kat ot SU0 GUOKEUES;

« Exouv TomoBeTnBel owoTd ol Pmatapie/cUCOWPEUTES

« Exouv 0TpafWoel iy eival AepWHEVEC Ol EMAQES UMATAPIWY;

« Eival A8eieg 1 ENATTWHATIKEG Ol Umatapies;

« Mewwvetal n ano6d00n Twv HMaTtapiwy/cuooWPEUTWY;

- MAmwe umapyouv kovtd dANa walkie talkie ry cuokeuég
TNAEXEIPIOPOU LE TIG OTTOIEC kMéUTEl MBavA otnv Sla ouxvdTNTa;

« MOUMTOSEKTEC 1) TTUNDVEG LOXUOG OUXVA TIPOKAAOUV ECQANUEVN
Aerroupyla tou walkie talkie.

- MATIWE LTTAPXOLV CUOKEVEC padloouxvotritwy CB og KovTivr
amdoTaon Kal TPOKAAOUV TAPEUPBOAEG;

« H Umap€n kataoKeuwy amd HETAANO/UTETOV, GPAXTWV H TTUKVWV
PUANWOIWV AVALESA TOUC Ba LEIWOEL TO EUPOG ETTIKOVWVIAG Kall
Ba mpokAnBouv mapepBoléc. EMAECTE pépog pe kaBapod omTikG
Tedio yla va BENTIWOETE TN HETAd00N.

ARAwon Zuppépewaong

Afdwon cupewviag clpewva Pe TG odnyieg 2014/53/EE (RED).
Me 1o mapdv SnAwvel n etaipia Dickie-Spielzeug GmbH & Co.
KG, 6Tt T0 €i60G CUMPWVEL HE TIC BACIKEC AMAITACELS KAl TIG AANEG
ONUAVTIKEG TPOSIAYPAPES Twv 0dnylwy 2014/53/EE.

Ma v mpwtéTUTN SHAWGoN cuKBATOTNTAG AKOAOUBAOTE Tov Ta-
PAKATW OVVEETHO:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

WHcTpyKuyma 3a ekcnnoaraums

@ AHTeHa

@ byToH 3anpepaBaHe: HatucHeTe byToHa Npu roBopeH,
3a Jj auyBate ocobopeTe byToHa

® [Mpekbcsay Bkn. / U3kn (OFF/LOW/HIGH)

@ MukpodoH
3a MakCKMasnHa rnofsa roeopeTe AUPEeKTHO B
MUKpOpOHa

® Bucokorosopwten

BHumaHwme:

HDOVBBO,EMTSHHT He OoTroBapA 3a pagno win
TeNEeBN3VOHHN  CMYLLEHWH, KOWTO Morat [fda ce
npean3snKkaT OT HeasBToOpM3MpaHata MO}JM(DMKBLMH
Ha ToBa 0bopyaBaHe. Takvea MOANdVKaLMM MOTaT Aa
aHynnpart npaBoTo 3a 13NON3BaHe OT norpe6wenﬂ‘

npe,qnaaum mepkKu (CbxpaHeTe!)

NPEAYNPEXAEHWUE! Henoaxopawo 3a pfeua nog 3 rogw-
HM. Vma onmacHOCT OT 3afylaBaHe MopaAW  HaAMYMeTO  Ha
Manku YacTW, KOUTO MoraT fa ce norbaHatl Mona, 3anase-
Te Te3N YKa3aHMA 3a eBeHTyaNHa KOpPecmoHAeHUuA. Hue cn

3anasgame MPaBOTO Ha TEXHWYECKM MPOMEHU 1 MPOMEHU Ha LiBeTa.
M3non3gaiite camo onpepeneHnte 3a Lienta 6atepun ! Moctasete v
Taka, Ye NoNoXnTeHUTe 1N oTpuLaTeNHWTe NOJIIOCK Aa nexar npasui-
Ho! He n3xBbpAsiTe npasHuTe 6atepun B JOMAKUHCKUA GOKMYK, amu
M 3aHeceTe 00 onpefeneHna MyHKT 3@ PeUMKNnMpaHe nin rm 13xebp-
neTe B MyHKTa 3a Cb6MpaHe Ha CHELU/I(bVIHHl/I oTnagbum. OTCTpaHETE
npasHuTe 6aTepwm OT uUrpaykara. BBTEDV\M, KOWUTO He morat fa 6bﬁlaT
OTHOBO 3apefeHu, He TpﬂﬁBa Aa Ce 3apexaat. BaTepmM, KOWUTO morat
[la Ce 3apexaar, TpAbBa fa Ce W3BaAAT NpeABapuUTENHO OT MUrpayKkara.
TakvBa 6aTepun mMoraT fja 6baaT 3apeaeHn camMo NoA Haja30pa Ha Bb3-
pacTHO Nivilie. He 13non3siTe pasnunyHK BuAoBe 6aTepun U He yno-
TpebABaliTe eJHOBPEMEHHO CTapy 1 HOBM baTepun. He cbeauHaABaliTe
HaKbCO CbeAVHUTENHNTE MOCTUeTa. He CMecBaiiTe HOBWTE W CTapuTe
6aTepun. He cmecBaliTe ankanHu, CTaHAaPTHY (AMOKCUA-UMHK) 1 Takuga
6aTepun, KOWUTO MOraT OTHOBO Aa Ce 3apexaaT (HWKen-Kaamuym).
3HayeHne Ha cumMBOna BbpXy MNpPOAYKTa, OMakoBKata wnn
VHCTPYKUMATa 3a ynotpeba. EnekTpoypepute ca BTOMMYHM
CYpPOBUHU N He TpH6Ba Aa Ce M3XBbPJAT B Kpasa Ha TexHWnAa
CpOK Ha paboTa npu 6utosuTe oTnagbuUm! MoMorHeTe HU npu
OMa3BaHeTO Ha OKONHatTa cpefa W WaAeHeTo Ha pecypcute
W npedaiTe TO3W ypeA B CreumanHute 3a Ueita Aena. Ha
Bbrnpocute Bun e OTroBOpAT KOMMNEeTeHTHaTa opraHu3auuva,
OTrOBOPHAa 3a OTCTPaHABAHETO Ha OTnagbuute Unm Bawwwmat
crneymnanv3vipad ThProBeLl.

C€

YOKU-TOKNTO He paboTu Aobpe nnu He pabotun

n3o6uwo!

« W fBeTe yCcTpOoWCTBa W Ca BKAOYEHNU?

- MocTaBeHM Nv Ca NPaBUNHO b6aTepynTe/aKymMynaTopHUTE
6atepun?

« VI3Kpu1BEHY 1M 3aMbPCEHN SV Ca KOHTaKTUTe Ha baTepusTa?

- V3npasHern unm gedektHr nv ca batepunte?

« Hamansga nv MOLLHOCTTa Ha baTepunTe/akymynatopHuTe
6atepumn?

« IMa 1 Habnu3o Apyrv YOKU-TOKMTA U AUCTAHLIMOHHM
YNpaBAeHMA, KOWTO eBEHTYaNHO U3TbYBAT Ha ChllaTa YecToTa?
- EnexTpuyeckuTe CTbnboBe 1 CTbABOBETE C MpeaaBaTesn YecTo

KapaT YOK-TOKUTO fla Ce bPXU MO HEeMpeaBrANM HaumH.

« Vima nn niobrtencku pagronsnbysaten Habnnso, Kouto 6uxa
MO f13 NPUUNHAT MHTEPDEPEHLINA?

+ MeTanHW/6eToHHY CTPYKTYPU, Orpaau U rbCTu AbPBECHU
KOPOHMY LLje HaManAT 0bxBaTa 3a KOMyHUKALMA U Le
NPVYNHABAT CMyLLeHNA. [TpoBepeTe Aan Pa3CTOAHUETO MEXAY
PafVioCTaHLMMTE e YKCTO, 3a 1a NOAobpUTE NpeaaBaHeTo.

,EleKnapau,mn 3a CbOTBEeTCTBUE

cbrnacHo avpektusa 2014/53/EC (RED). Dickie-Spielzeug GmbH
& Co. KG pgexnapupa, Ye apTUKy/IbT Ce Hammnpa B CbOTBETCTBUE C
OCHOBHUTE W3WUCKBAHWA W Apyr1Te ChbLIECTBEHM pasnopeabu Ha
avipekTyeata 2014/53/EC.

MoxeTe fa mpernegate opurMHanHaTa Aeknapauusa 3a CboTBeT-
CTBYE B VIHTEpHET Ha agpec:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Navod k pouziti

@ Anténa

@ Vysilaci tlacitko: Pro mluvenf toto tlacitko stisknout,
pro poslech pustit.

@® Zapinac a vypina¢ (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofon
pro optimalni funkci mluvte piimo do mikrofonu

® Reproduktor

Upozornéni:

Vyrobce nezodpovidéd za zadné ruseni rozhlasu nebo
televize, které muze byt zptisobeno neautorizovanou
modifikaci tohoto zafizeni. Takovéto modifikace
mohou anulovat pravo uzivani pro uzivatele.

Bezpecnostni opatreni
(prosime o uschovani!)

1.

UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozi nebezpeci uduseni z
ddvodu moznosti spolknuti malych ¢asti. Prosim, uschovejte tyto infor-
mace za Ucelem eventudlni korespondence. Zmény barvy a technické
zmény vyhrazeny.

Pouzivejte vyhradné baterie pro to ur¢eny ! Vkladejte je tak, aby kladné
a zaporné poly byli na sprdvném misté! Neodhazuijte pouzité baterie do
domaciho odpadu, nybrz je pfineste na sbérné misto nebo je zlikvidu-
jte ve skladu zvldstnich odpadl. Vytdhnéte prazdné baterie z hracky.
Baterie, které nejsou uréeny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet.
Baterie pro opétovné dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem
dospélych. Nepouzivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte soucasné
nové a pouzité baterie. Nezkratujte spojovaci mastky. Nemichejte nové
a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabfject
(nikl-kadmium) baterie.

Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo névodu k pouziti.
Elektrické pfistroje jsou druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich
pouziti nepatfi do domovniho odpadu! Pomahejte ndm pfi
ochrané Zivotniho prostiedi a pfi Setfeni zdrojii a odevzdejte
tento pifstroj do prislusnych sbéren. Pfipadné dotazy Vam
zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Vas
specializovany prodejce.
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Walkie Talkie nefunguje nebo funguje Spatné!

- Jsou obé zafizeni zapnuta?

- zkontrolovat, zda jsou sprévné vloZzeny baterie/akumulatory,

- zkontrolovat, zda ndhodou nejsou kontakty na bateriich ohnuté
nebo zaspinéné,

- zkontrolovat, zda nejsou baterie vybité nebo poskozené.

« Nevynechava vykon baterie/akumulator(i?

«Jsou v blizkosti jiné vysilacky nebo dalkové ovladani, které by
mohly vysilat na stejné frekvenci?

- Vlysilace nebo stozary vysokého napéti ¢asto zplisobujf nekontro-
lované chovani Walkie Talkie.

- Nejsou v blizkosti amatérské stanice, které mohou zptisobovat ru-
seni?

« Kovové / betonové konstrukce, ploty nebo husté olisténi mezi
stanicemi snizuje komunika¢ni dosah a zptsobuije rusent.
Zkontrolujte piimou dohlednost pro zlep3eni prenosu.

Prohléseni o shodé

podle smérnice 2014/53/EU (RED). Timto prohlasuje firma Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze se vyrobek nachazi v souladu se
zékladnimi pozadavky a s ostatnimi pfislusnymi predpisy smémice
2014/53/EU.

Origindl prohlaseni o shodé je ke stazeni na Internetu na nasledujici
adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Kezelési utasitas

@ Antenna

@ Adas-gomb: Adéshoz nyomni kell a gombot,
vételhez el kell engedni.

® Be /Ki kapcsold (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofon
A maximdlis teljesitmény eléréséhez kozvetlenil a
mikrofonba beszéljen

® Hangszoérd

Figyelem:

A gyarté nem villal felel6sséget azért a radié- vagy
TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatlan
modositasai  okoznak. Az ilyen
érvénytelenitik a felhasznald hasznélati jogat.

modositasok

Biztonsagi rendszabalyok
(Kérjlik megdriznil)

1.

FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhaté. A lenyelheté
apré darabok miatt fulladésveszély 4l fenn! Orizze meg ezeket az in-
formacidkat késébbi hivatkozas céljabél. Tisztitasa: elemes jatékok
esetén szaraz ruhdval, mlanyag jatékoknal langyos, szappanos vizzel.
Szinbeli és technikai médositasok joga fenntartva.

Kizarolag csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmazza
| Az elemeket/akkukat gy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ
polus a megfelel6 helyen legyen! Az elhasznalt elemeket/akkukat ne a
haztartasi szemétbe dobja, hanem adja le egy gyjtéhelyen vagy egy
kiilonleges szemetet gy(ijté szeméttelepen. A kilriilt elemeket/akkukat
tavolitsa el a jatékbol. A nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni. A
tolthet6 akkukat a toltés el6tt a jatékbdl ki kell venni. Az Ujra tolthetd
akkukat kizarolag csak felnéttek feltigyelete alatt szabad tolteni. Ne al-
kalmazzon kiilonboz6 tipust elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jaték-
ba egyszerre Uj és hasznélt elemet/akkut. Ne zarja rovidre az 6sszekotd
érintkezéket. Ne keverje az Uj és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az
alkali- és normal- (szén-cink) elemeket és az Ujratolthetd (nikkel-kadmi-
um) akkukat. Tisztitasa: elemes jatékok esetén szdraz ruhaval, mianyag
jatékoknal langyos, szappanos vizzel.

A terméken, a csomagoldson vagy a haszndlati Utmutatdn
taldlhat6 jel magyarazata. Az elektromos készllékek értékek,
tehdt a pélyafutdsuk végén nem a hdztartasi hulladékba valdk!
Kérjuk, segitsen nekink védeni a kornyezetet és megdrizni az
eréforrésokat, és adja le a készuléket a megfelelé visszavaltd
helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol Onnek
a hulladék-eltavolitasért felel6s szervezet vagy a szakkereskedd.

C€

A Walkie Talkie nem mikodik, vagy hibasan

funkcional!

- Mindkét készilék be van kapcsolva?

- Jol vannak berakva az elemek/akkuk?

- Elhajoltak vagy szennyezettek az elem érintkez6i?

- Ki vannak mertilve vagy sértltek az elemek?

- Csokken az elemek/akkuk teljesitménye?

-Van-e olyan walkie talkie vagy tavvezérld eszkoz a kozelben,
amely ugyanolyan frekvenciaval adja a jeleket?

- A tdvadok vagy nagyteljesitményi antennak a walkie talkie zavart
mukodését okozhatjak.

- Vannak-e CB-radiok a kozelben, amelyek zavart okozhatnak?

« A fém/beton szerkezetek, keritések vagy a koztik 1évé levélzet
csokkenti a kommunikaciés hatétavolsagot és zavarokat okozhat.
Az adés javitasa érdekében vélasszon akadalymentes l4tésuga-
rd terepet.

Megfelel6ségi nyilatkozat

az 2014/53/EU (RED) irdnyelv szerint. A Dickie-Spielzeug GmbH
& Co. KG ezennel kijelenti, hogy az arucikk 6sszhangban van az
2014/53/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeivel és més lényeges
eléirasaival.

Originalna izjava o uskladenosti s vrijedecim direktivama moze se
nadi na sliedecoj Internet stranici:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml




Upute za uporabu

@ Antena

@ Tipka za odasiljanje: za govor drZite tipku pritisnutom,
a za slusanje ju otpustite.

@® Sklopka za ukljucivanje / iskljucivanjer
(OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofon
za maksimalni ucinak govorite izravno u mikrofon

® Zvucnik

Pozor:

Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji
radija ili televizije, koje su uzrokovane kroz neovlastenu
modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije

mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Mjere opreza (molimo sacuvatil)
UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godi-
ne. Postoji opasnost od gusenja nakon gutanja malih dijelo-
val Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Zadrzavamo sebi za pravo tehnicke izmjene i izmjene glede boje.

2. Koristite isklju¢ivo baterije koje su odredjene ! Postavite ich
tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
IstroSene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti na sab-
irnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije
iz igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje
se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene ba-
terije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih
baterije puniti. Ne koristiti baterije razli¢itog tipa i stare i nove ba-
terije ne mjesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne
mjedajte nove sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standard-
ne (uglien-cink) i baterije podobne za punjenje (nikel-kadmium).

Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili upu-
ti za uporabu. Elektri¢ni uredaji su sekundarne sirovine pa
ne spadaju u ku¢no smece nakon isteka uporabnog vijeka!
Pomozite nam u zastiti okolida i ¢uvanju sirovina te preda-
jte ovaj uredaj odgovaraju¢im odlagalistima sekundarnih
sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova
zaduzena za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

C€

Walkie Talkie ne radi ili radi nepravilno!

- Jesu li uklju¢ena oba uredaja?

- Da li su baterije / akumulatori ispravno umetnuti?

- Da li su kontakti baterije savijeni ili prljavi?

- Da li su baterije ispraznjene ili defektne?

- Da li kapacitet baterija / akumulatora popusta?

- Jesu li blizu drugi Walkie Talkie uredaji ili neke druge naprave na
daljinsko upravljanje koje bi mogle emitirati na istoj frekvenciji?

- Odasiljaci ili elektri¢ni stupovi ¢esto mogu biti uzrok
nekontroliranog rada Walkie Talkiea.

- Je li u blizini CB radio koji bi mogao prouzroditi smetnje?

- Konstrukcije od metala/betona, ograde ili pregrade medu njima
smanjit ¢e domet komunikacije i dovesti do smetnji. Provjerite da
li postoji opticka vidljivost kako biste poboljsali prijenos.

Izjava o konformnosti

u skladu sa Smjernicom 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug
GmbH & Co. KG ovime izjavljuje, da je artikal uskladen s osnovnim
zahtjevima i drugim odgovarajuéim propisima proizaslim iz
Smjernice 2014/53/EU.

lzvornu deklaraciju o suglasju moguce je vidjeti na Internetu, i to
na sliedecoj URL adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Instrukcja uzytkowania

@ Antena

@ Przycisk wysyfajacy: W czasie moéwienia przycisk
nalezy wciskac, przy stuchaniu nalezy go puscic.

® Przetacznik wigcz/wytacz (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofon
dla najlepszych efektow nalezy méwic¢ wprost do
mikrofonu

® Gtosnik

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w
odbiorze radia lub telewizji, ktérych przyczyna sa
nieautoryzowane modyfikacje w urzadzeniu. Tego
typu modyfikacje moga by¢ przyczyng anulowania

praw uzytkowania urzadzenia.

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpie-
czenstwo udiawienia sie drobnymi elementami, ktére mogg zosta¢
potkniete! Prosimy zachowac te wskazowki do ewentualnej korespon-
denﬁj\. Zastrzegamy sobie prawo do zmian kolorystycznych i technicz-
nych.

2. Prosimy stosowa¢ wylacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy
wkiadac je tak, aby plus i minus znajdowaly sie na wiasciwych pozyc-
jach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do Smieci domowych, lecz
dostarczy¢ je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na sktadowisku
odpadoéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii
nie przeznaczonych do fadowania nie nalezy fadowac. Akumulatorki
przed tadowaniem nalezy wyja¢ z zabawki. Akumulatorki moga byc
tadowane wyfacznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie stosowac
réznych typdw baterii i nie zaktada¢ jednoczesnie nowych i zuzytych.
Prosimy nie zwiera¢ kontaktow. Prosimy nie miesza¢ nowych i sta-
rych baterii. Prosimy nie miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw (niklowo-kadmowych). Samo-
chdd: Produkt wykonany z materiatéw nie stanowigcych zagrozenia dla
uzytkownikéw, zgodny z normami EN1czes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS.

Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji
obstugi. Urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi i po
zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowy-
mil Prosze pamietac o naszym $rodowisku jak i koriczacych sie
zapasach bogactw naturalnych i odda¢ urzadzenie do punktu
skupu opakowari wtérnych. Dalszych informacji w sprawie
usuwania odpadéw mozna zasiegnac¢ w urzedzie lub u sprze-
dawcy.
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Walkie Talkie nie dziata lub dziata niewtasciwie!

- Czy obydwa urzadzenia sg wiaczone?

- Czy baterie/akumulatorki wiozone sg prawidtowo?

- Czy konicowki baterii sa wygiete lub zabrudzone?

- Czy baterie s3 wytadowane lub zepsute?

- Czy moc batterii/akumulatorkéw stabnie?

- Czy w poblizu znajduja sie inne urzadzenia walkie talkie lub zdalnie
sterowane modele mogace nadawac na tej samej czestotliwosci?
-Nadajnik lub maszty sa czesto przyczyna niekontrolowanego

zachowania sie walkie talkie.

- Czy w poblizu znajduja sie CB-radia, ktére mogg by¢ przyczyng
usterek?

- Struktury metalowe/betonowe, ogrodzenia lub duze listowie
pomiedzy uzytkownikami moga zmniejszy¢ zakres komunikacji
oraz spowodowac zaktécenia.

Poszukaj przestrzeni bez przeszkod, aby polepszy¢ transmisje.

Deklaracja zgodnosci

z wytyczng 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co.
KG niniejszym oswiadcza, ze artykut odpowiada zasadniczym
wymogom, jak i innym istotnym postanowieniom wytycznej
2014/53/EU.

Ocewiadczenie o zgodnoceci z prawem w oryginale mozna
obejrzeze w Internecie pod nastépujacym adresem:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Instructiuni de folosire
@ Antend
@ Tasta de emisie: Pentru vorbire, a
se apsa tasta, pentru ascultare a se elibera.
® Intrerupétorul conectat/deconectat (OFF/LOW/HIGH)
@ Microfon
pentru performanta maxima, vorbiti direct in
microfon
® Difuzor

Atentie:

Producétorul nu raspunde pentru nici o perturbare
radio sau TV provocata de o modificare neautorizata
a acestui echipament. Asemenea modificari pot
anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Masuri de precautie (rugam a se pastral)

1. AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Exista pericolul de as-
fixiere prin piesele de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Varugam sa
pastrati aceste indicatii pentru cazul unui eventual schimb de scriso-
ri. Ne rezervam dreptul unor modificari de ordin tehnic si de culoare.

2. Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel
incdt polii pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati ba-
teriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colec-
tare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Tnlaturati
bateriile consumate din jucdrie. Nu este permisa incdrcarea bateriilor
nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucdrie inainte
de incarcare. Incarcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv
sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu
introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati caile
de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati ba-
teriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile
de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor
dupa incheierea ciclului de viatd nu este in gunoiul menajer!
Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand acest
aparat la punctele corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la
ntrebarile referitoare la aceste chestiuni va ofera organizatia
responsabild cu colectarea deseurilor sau comerciantul
dumneavoastra specializat.

C€

Aparatul de emisie receptie nu functioneaza

Sau functloneaza |ncorect'

- Sunt ambele aparate pornite?

- Bateriile/acumulatorii sunt corect introdusi?

- Contactele bateriei sunt indoite sau murdarite?

- Bateriile sunt descarcate sau defecte?

- Se reduce puterea bateriilor/acumulatorilor?

- Exista in apropiere alte aparate de emisie receptie sau dispozitive
de control la distanta care ar putea transmite pe aceeasi frecventd?

- Emitatoarele sau stalpii de finaltéd tensiune pot cauza
comportamentul necontrolat al aparatului de emisie receptie.

- Existd in vecindtate stati de radio CB care ar putea cauza
interferente?

« Structurile de metal/beton, gardurile sau copacii foarte desi intre
cei doi utilizatori influenteaza calitatea comunicarii i cauzeaza
interferente. Pentru imbunatatirea calitatii transmisiei, cautati o
zona libers, fara astfel de obstacole.

Declaratie de conformitate

conform directivei 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH &
Co. KG declara prin prezenta ca articolul se afld in conformitate
cu cerintele fundamentale si celelalte reglementari relevante ale
directivei 2014/53/UE.

Originalul declaratiei de confirmare poate fi vizualizat pe

Internet la urmatorul URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

WHcTpyKuyma no skcnayartayum

@ AHTeHHa

@ Knasuwa ana nepegauun uHoopmavmm: Ana
pasroBopa - HaxkaTb KNaBuLLly, AnA MPOCAYIMBAHNA -
OTMYCTUTb.

® Beoikntouatens (OFF/LOW/HIGH)

@ MukpodoH
LA MaKCUManbHOM 3GOEKTUBHOCTI rOBOPUTE MPAMO
B MAKPOGOH

® [POMKOroBOPHTEND

BHumaHwme!

Hpowaao,uwrenb He HecCeT OTBeTCTBEHHOCTN 3a
n TENeBM3NOHHOro CurHana,
BbI3BaHHOE BHECEHNEM Hepa3peLleHHbIX V3MeHeHI
Taknx
V3MEHEHNIn MOXeT NOCNYXNTb NPUYNHON yTpatbl
COBCTBEHHMKOM npaea Ha Nosib30BaHWe yCTpO\ZCTBOM

HapylweHne paano-

B KOHCTPYKUMIO )/CTPOVICTBB, BHeceHue

Mepbl NpefoCTOPOKHOCTY (He BbibpacbiBaiiTe!)
BHUMAHME! /rpyLuky He pekomeHayeTca Aasatb Aetam 4o 3 ner. Cylue-
CTBYeT OMaCHOCTb 3a[JOXHYTbCA NPV NPOrNaTbiBaHNN Menkux yactei! Co-
XpaHANTe HAaCTOALLVE yKa3aHWA Ha CJlyyali BOIMOXHOM nepenmcku. Mbi oro-
BapVBaeM NPaBo Ha BO3MOXHbIE TEXHUUECKIE U3MEHEHIA U 3aMeHy LiBeTa.

2. PekoMeHayeTCA MPUMEHATb TOMbKO MPeAyCMOTPEHHble 6aTaperiki Tuna
| Mpw BKNaabiBaHWM baTapeek cneguTe 3a Tem, YTODbI MONOKUTENbHbIN
1 OTPYLIATENbHBIN NOMIOCa HAXOAUAMCh Ha yKa3aHHOM KoHLe! He Bbiku-
[biBaiiTe 6ataperiku BMeCTe C KyXOHHbIMI OTXOfamu. batapeiiki cnegy-
€T CAaTb B NPeAHa3HaueHHbIN 1A 3TOro MyHKT cbopa Wik Ha MyCOpPHYIO
CBasKy ANnA CreLuanbHbIX OTXOAOB. [NycTble 6aTapelikv cnefyeT cpasy xe
YAanuUTb U3 UrpyWKW. Henb3sa 3apAxaTb 6aTaperiki, KOTopble He MpeaHa-
3HaueHbl ANA nof3apAnku. Npexae yem 3apaguTb Gatapeiiky, KoTopble
npeaHasHaueHbl ANA NoA3apAaKY, X HEOOXOAMMO BbiHYTb U3 UTPYLIKM.
Batapeiikvi, npeaHasHaueHHble AnA NOA3aPALKM, 3apaxaTb TONbKO MOA
NpPMUCMOTPOM B3pOoChbix! He mpumeHaiTe 6ataperki pasHoro Tumna, He
NPUMEHATE OHOBPEMEHHO HOBble 1 GbiBLUME B ynoTpebneHnn bata-
peiiku. 36eralite KOPOTKOTO 3aMblKaHKA COEAVNHUTENBHBIX MEPeMblUek.
He cmelwviBaiiTe ctapble v HOBble 6aTapeiiku. He cmeluviaiiTe 6atapeiiku
C LWENOYHbIMM, CTaHAAPTHbIMU (YrONbHOLMHKOBBIMM) 1 GaTapeliku, npea-
HasHaueHHble ANA NOA3apPAAKN C HVKENbHO-KaAMVEBBIMY SMEMEHTaMM.

3HauyeHVe [aHHOTO CVMBOMA Ha MPOAYKTE, YMakoBKE WM

VHCTPYKUMM MO 3KCMiyaTauuu. SneKTponpubopel copepar

LEeHHbIE Pecypcbl ¥ He AOMKHbI MOSTOMY MO  OKOHYaHUM

SKCMlyaTaLun  BbIOpacbiBaTbCA  BMeCTe € OObIKHOBEHHBIMM

6bITOBEIMM OTXOAaMM! [ToMOrUTe HaMm B ieNne OXpaHbl OKPyKaloLLelt

cpeabl U cOepexeHuA pecypcoB W OThaiTe 3TOT npubop B

COOTBETCTBYIOLMX MyHKTaX NPUEMA 3NEKTPOTEXHNYECKX OTXOL0B

1 nx nepepaboTku. Ha Balww Bonpockl no 3Tomy nosogy Bam

AaayT OTBET 3aHMMAIOLMECA TaKoV NepepaboTKoN yupexaeHua

6O  MPOAaBLbl  HalMX  CreLyanyi3MpoBaHHbIX  MarasnHoB.

C€

MeperoBopHoe ycTPONCTBO He paboTaeT unm

paboTaeT HenpaBUIbHO!

- Oba ycTpoWicTea BKNOUEHbI?

- Y6eputech, uto 6atapen (akkyMynATOpbI) BCTaBnEHbI NPaBUbHO.

+ BO3MOXHO, KOHTaKTbl 6aTapei NOrHyTbl 1AM 3arPA3HEHI.

- Ybeautecs, Uto 6atapev He PaspAAMANCE U HE UMEIOT
noBpeXaeHui.

+ Bo3MOXHO, 3aKkaHuvBaeTCA 3apag B 6aTapeax (akkymynAaTopax).

+Vimetotca M- No6AM3OCTM Apyrie MeperoBopHble YCTPOCTBa
MW YCTPOICTBA AVNCTaHLMOHHOTO YNPaBIeHNs, KOTopble MOryT
paboTaTh Ha 0AHOW YacToTe?

- [oTepA BO3MOXHOCTY yNpaBieHA NeperoBOPHLIM YCTPONCTBOM
YacTo ABNAETCA CNEACTBMEM BAVAHWA pagvonepeaaTinkos uam
aHTEHH.

-VMeloTca M- NOBAW3OCTM  MIOOUTENbCKIE  PAAMOCTaHLMM,
KOTOPbIE MOrYT BbI3BaTb MHTEPDEPEHLINIO?
. MeTannnueckne/6eToHHbIE  KOHCTPYKLMY, OrPaKAEHUA  Win

NIOTHbIA  CNOVA  NINCTBBI MEXAY HUAMM CHUXAIOT AanbHOCTb
CBA3M U BbI3bIBAIOT NOMEXU. [INA ynyylleHna nepeaayn curHana
HEOOXOAMMO YAOCTOBEPUTLCA B OTCYTCTBUM MPENATCTBUA B
npepenax NpPAMO BUAUMOCTU.
3asABneHne 0 COOTBETCTBUN
vpektuge 2014/53/EU (RED). Hactoswwmm Dickie-Spielzeug GmbH
& Co. KG 3aABNAeT,uTO JaHHbI TOBap YAOBNETBOPAET OCHOBHbIMY
TpeboBaHUAM U APYriM COOTBETCTBYIOLMM  MPEANMCAHUAM
AvipekTviBbl 2014/53/EU.
OpuriHan 3asBneHna O COOTBETCTBUM HAaXOANTCA B VIHTEpHETe no
cneayloleMy aapecy:
http://www simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml




Navod na pouzitie

@ Anténa

@ Vysielacie tlacidlo: Stlacené tlacidlo umoznf hovore
nie, uvolnené tlacidlo pocuvanie.

@® Zapinac a vypinac (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofén
pre optimalnu funkciu hovorte priamo do mikrofénu

® Reproduktor

Upozornenie:

Vyrobca nezodpoveda za ziadne rudenie rozhlasu
sposobené
neautorizovanou modifikdciou na tomto zariadeni.
Takéto modifikdcie moézu zrusit pravo pouzivania pre

alebo televizie, ktoré moze byt

pouzivatela.

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)
1. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch

né a technické zmeny vyhradené.

2. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batéri! Vlozte ich tak, aby kladné
a zaporné pdly boli na sprédvnom mieste. Nevyhadzujte pouzité baté-
rie do komunalneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvi-
dujte na sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vy-

tiahnite. Batérie, ktoré nie st ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat.

Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Do-
bijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych
osob. Nepouzivajte sticasne rozdielne typy batériia nové a pouzité
batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte stic¢asne nové
a staré batérie, alkalické batérie, standardné batérie (uhlik-zinok) a

dobifjacie batérie (nikel-kadmium).

Viyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na pouzitie.
Elektrické pristroje sU zbernou surovinou a nepatria po
ukonceni zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte ndm pri
ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a
odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otazky k
tomu Vam zodpovie organizacia zodpovedna za odstraniovanie

odpadov alebo V&3 predajca.

rokov. Hrozf
nebezpecenstvo udusenia z dévodu moznosti prehltnutia malych
Casti. Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu koreSpondenciu. Fareb-

e

Walkie Talkie nefunguje alebo funguje

nespravne!

- SU obe zariadenia zapnuté?

- skontrolovat, ¢i su batérie/akumuldtory spravne zalozené,

- skontrolovat, ¢i nie su ndhodou kontakty na baterkach ohnuté
alebo zaspinené,

- skontrolovat, ¢i nie su batérie vybité alebo poskodené.

« Nevynechava vykon batérie/akumulétorov?

- SU v blizkosti iné vysielatky alebo dialkové ovladania, ktoré by
mohli vysielat na rovnakej frekvencii?

- Vysielate nebo stoziare vysokého napdtia casto spdsobujl
nekontrolované chovanie Walkie Talkie.

«Nie sU v blizkosti amatérske stanice, ktoré mozu spdsobovat
rudenie?

« Kovové / beténové konstrukcie, ploty alebo husté olistenie medzi
stanicami znizuje komunika¢ny dosah a spésobuje rusenie.
Skontrolujte priamy dohlad pre zlepsenie prenosu.

Prehlasenie o zhode

podla smernice 2014/53/EU (RED). Tymto prehlasuje firma Dickie-
Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze vyrobok je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a ostatnymi relevantnymi predpismi smernice
2014/53/EU.

Origindl vyhldsenia o zhode je k nahliadnutiu na internete na
nasledujucej URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Navodilo za uporabo

@ Antena

@ Tipka za posiljanje: za govorjenje pritisnite tipko, za
poslusanje pa jo opustite

@® Stikalo za vklop/izklop (OFF/LOW/HIGH)

@ Mikrofon
za maksimalno ucinkovitost govorite neposredno
v mikrofon

® Zvotnik

Pozor:

Proizvajalec ni odgovoren za kakrdno koli radijsko
ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana zaradi
nepooblas¢enih sprememb na tej opremi. Taksne
spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do

uporabe.

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1,

OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajse od treh let. Obstaja nevarn-
ost zadusitve zaradi majhnih delov, ki se jih da pogoltnitil Prosimo, da
te napotke shranite za morebitno korespondenco. Pravice do barvnih

in tehni¢nih spremembe so pridrzane.

Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so temu namenjene ! Vstavite jih na
nacin, da so pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite
istrodene baterije v ko3 za smeti, temve¢ jih odnesite na ustrezno zbi-
ralno postajo ali na odlagalis¢e za posebne odpadke. Odstranite prazne
baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive ba-
terije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije
je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte ba-
terije razli¢nih tipov ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite
kratko priklju¢ne letvice. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne me3ajte

alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive (nikel-kadmij) baterije.

Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo.
Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot taksne, ne
sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zas¢iti okolja
in surovin, ter odlozite tisto napravo na ustreznih zbiraliscih
sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja Vam lahko
odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali

Vasa trgovina.

€

Voki toki ne dela oz. ne deluje pravilno!

- Sta obe napravi vkljuceni?

« Ali so baterije/akumulatorji pravilno vstavljeni?

- Ali so kontakti baterije prepognjeni oz. umazani?

- Ali so baterije izpraznjene ali pokvarjene?

« Ali mo¢ baterij/akumulatorjev upada?

« Ali so v blizini drugi voki tokiji ali daljinsko vodene naprave, ki
morda uporabljajo enako frekvenco?

- Oddajniki in daljnovodni stebri pogosto povzrocajo motnje v
delovanju voki tokijev.

« Ali so v blizini CB radijski oddajniki, ki povzrocajo motnje?

- Kovinske oz. betonske strukture, ograje ali gosta porasc¢enost
zmanj$ajo komunikacijski doseg in povzrotajo motnje. Ce Zelite
Cistejsi prenos, poskusite vzostaviti Cisto zracno linijo.

Izjava o konformnosti

v skladu s Smernico 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH &
Co. KG izjavlja, da je artikel izdelan v skladu z osnovnimi zahtevami
in drugimi ustreznimi predpisi, ki jih vsebuje Smernica 2014/53/EU.
Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslednjem
spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Moci6HuK 3 ekcnnyaTauii

@ AHTeHa

®@ Knasiwa ans nepenadi iHpopmaii: ns po3mosw -
HaTUCHY TV KNaBiLLy, ANA NPOCYXOBYBaHHA -
BiANyCTUTA

® Bummkay (OFF/LOW/HIGH)

@ MikpodoH
[INA MakcMManbHOT epeKTUBHOCTI FOBOPITb NPAMO
B MIKPODOH

® OAnHamik

YBara!

BUPOGHVK He Hece BIAMOBIAANBHOCTI 3a NEpeLKOAN

NPOXOKEHHIO  TenesisiHoro | pagiocurHany,
CMPUYMHEHI  BHECEHHAM  HEeJO3BOMEHMX  3MiH
Yy KOHCTPYKLilO irpawku. BHeceHHA Takux 3MmiH

MOXe Mpu3BecCT OO0 BTPATM BIACHMKOM MpaBa Ha

KOPUCTYBaHHs irpallKoto.

3acTepexHi 3axoam (6yAb nacka, He BuKupaiire!)

1. YBATA! Irpallika He npu3HadyeHa AnAa Aite Bikom A0 3 POKiB. ICHYe He-
6e3neka 3aAuxHyTUCA NPV NPOKOBTYBaHHI APIOHMX YacTuH! 36epiraiiTe
LII0 IHCTPYKLiIO Ha BUMAAOK MOX/MBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaitbyTHbOMY.

MoxnvBa 3miHa KOMbopy | TEXHIYHMX XapaKTePUCTUK.

BukopucToByiiTte nvie akymynatopu BignosigHoro Tvny ! Bctasnaio-
Un aKyMynaTopu, AOTPVMYITECh MONAPHOCTI. He BUKWAalTe BUKOPUC-
TaHi akyMynATOPW Pa3om i3 NobyTOBMM CMITTAM. 3aaBaiiTe ix Ao cnevi-
anbHoOro NyHKTy 360py abo yTunisauii. Po3pamKeHi akymynAaTopy Heob-
XiIHO BUTArTY 3 irpaluku. 3abOPOHAETLCA 3apAMAKAT OAHOPA30BI aKy-
MynaTopy. baraTopasosi akyMynATOPY NEPes 3apAAKoI0 CAif BUTATTY 3
irpalLKku. 3apsaaka baraTopasoBKx akymynATopiB MOBUHHA MPOBOAUTICA
TibKW Nifj HAMALOM JOPOC/NX. He BUKOPUCTOBYITE OAHOUACHO aKy-
MYNATOPU PI3HUX TUNIB, @ TAKOX HOBI aKyMyNIATOPU Pa3oM i3 TUMW, AKi
Bxe Oynn y BUKOPUCTaHHI. He gonyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMyKaHHA ne-
pemuyok. He BcTaBnaiTe 0f4HO4ACHO HOBI i CTapi akymynatopu. He 3wmi-
LyITe MyXHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LUMHKOBI) Ta 6araTopasosi (Hikenb-

KafMIEBI) akyMynATOpU.

3HaueHHsA CMMBOMY Ha NPOAYKTI, yNakoBLii abo y NOCibHMKY 3
ekcnnyatallii. Enektponpunaay MicTATb LiHHI MaTepianu i He
MOBVHHI YTWNi3yBaTCA Pa30M i3 NOOYTOBMM CMITTAM. 3AaBLUN
npunag Ao BIANOBIAHOTO MyHKTY MpWiioMy, BU 3pobuTe
BHECOK Yy CrnpaBy 3axWCTy HaBKOMWLIHBOTO
paLioHanbHOTO  BUKOPUCTAHHA  MPUPOAHUX
pecypcis. [Ina oTpuMaHHA BiANOBIAHOT iHpopMaLii 3BepTaiTeca
[0 NiANPUEMCTBA 3 NEPePODKI CMITTA abo A0 creliani3oBaHmx

NOCUNbHWI
cepefoBuma i

3aKnagis Toprisi.

e

MeperoBopHuii NpUCTpPi He mnpaLwe abo

npayo€ HenpaBuibHO!

- ObvaBa NPUCTPOI BBIMKHEHI?

« [epeBipTe, Uv NPaBUIbHO BCTaBNEHO GaTapeiku.

- Moxn1eo, 3abpyaHeHi abo AedopMOBaHi KOHTAKTV GaTaperioK.

- Moxn1Bo, 6atapeiki po3paAUANCh abo MOWKOKEH.

- [epesipTe piseHb 3apAdy batapeok.

Y € nobnusy iHWI neperoBopHi NpucTpoi abo npuUcTPoi
[VCTaHLIMHOrO KepyBaHHA, fAKI MOXyTb MpalLioBaTVi Ha OAHiW
yacTori?

- Brpata MOXNMBOCTI KepyBaHHA NEPEroBOPHUM NPUCTPOEM YacTo
€ HacnifKoM BNAMBY pagionepeaasayis abo aHTeH.

«Yn € nobnusy amatopcbki papiocTaHui, AKi MOXyTb BM3MBATW
iHTepdepeHLito?

+ MeTaniuHi/6eTOHHI KOHCTPYKLIii, OropoXi YW WinbHUIA Wap A1CTA
MiXK HAIMU 3MEHLLYIOTH [anbHICTb 3B'A3KY | BUKNMKAIOTb NEPELIKOAN.
[InA nokpalleHHA nepepadi curHany HeobBXigHO BMEBHWTUCH Y
BifICYTHOCTI 3aBa/] B MeXax NPAMOI BUAUMOCTI.

3asBa npo BiANOBIAHICTb

avipektvei EC 2014/53/EU (RED) KomnaHis Dickie-Spielzeug GmbH

& Co. KG 3aaBnAe€, WO NPOAYKT BifNOBIAAaE OCHOBHUM BMMOram Ta

iHW1M nonoxeHHAm gupektusn €C 2014/53/EU.

OpuriHan geknapauii Npo BiANOBIAHICTL MOXHA NEPErNAHYTA B

IHTEPHETI 33 HacTyMHoI0 agpecoto:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml




o) service

D: Service:

Sollte der Artikel Funktionsstérungen aufweisen, wenden Sie sich bitte
vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das Spielzeug erworben haben.
Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren
Service im Internet unter http://service.dickietoys.de

GB: Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales
outlet where you bought the toy. If they are unable to help you, please use our
Internet service at http://service.dickietoys.de

F: SAV:
En cas de dysfonctionnement de l'article, veuillez vous adresser au point
de vente ol vous avez acheté le jouet.
Si aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre
service aprés-vente sur Internet a http://service.dickietoys.de

NL: Service:
Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact
opnemen met het verkooppunt, waar u het speelgoed heeft gekocht.
Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Internet service
op http://service.dickietoys.de

I: Service:
Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di
rivolgervi con fiducia al punto vendita in cui avete acquistato il giocattolo.
Se li non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il nostro
servizio d’assistenza internet sul sito http://service.dickietoys.de

E: Servicio:
Si el articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirijase con total
confianza al punto de venta donde ha adquirido el juguete.
En caso de que alli no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa
de Internet en http://service.dickietoys.de

P: Assisténcia técnica:
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em
dirigir-se a loja onde adquiriu o brinquedo.
Caso nao o possam ajudar, utilize o nosso servico de assisténcia técnica na
Internet, em http://service.dickietoys.de

S: Service:
Vand er till forséljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar
storningsfritt. Om man inte kan hjélpa er dar, rekommenderar vi var
Internet-service under service.dickietoys.de.

N: Service:
Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, s vennligst henvende
deg til forretningen der du har kjgpt leketgyet.
Dersom man ikke skulle vaere i stand til & hjelpe deg der, sa vennligst bruk
var service i internett under http://service.dickietoys.de

DK: Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen,
hvor du har kebt legetgjet. Kan man ikke hjaelpe dig der, bedes du benytte vores
internetservice pa http://service.dickietoys.de

FIN: Huolto:
Jos tuotteessa esiintyy toimintahairioitd, kaanny luottamuksella leikkikalun
myyneen myyntipisteen puoleen.
Jos sinua ei voida sielld auttaa, kdyta palveluamme Internetissa
osoitteessa http://service.dickietoys.de

TR: Servis:
Eger Urtin islev arizalar gosterirse, glivenerek oyuncagdi satin aldiginiz satis
noktasina basvurabilirsiniz. Ancak, ilgili yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman
http://service.dickietoys.de Internet sayfasindaki servis béliimiinden faydalana-
bilirsiniz.

GR: ZépBic:
T € MEPITMTWON TTOU TO TTPOIOV TTAPOUGCIACEL SIATAPAXEG AEITOUPYIAC, TAPAKANOUUE
va aneuBuvOeite 0To KATAOTNNA, OTTOU AYOPACATE TO TTAXVISL.
Edv Sev gival epIkTh ekei n Mpoo@opd BorBelag, TOTE MaPAKANOUUE va

XPNolpomolnoeTe 1o X€pPIg pag otn Siadiktuakn mOAN http://service.dickietoys.de

www.dickietoys.de
www.dickietoys.com

BG:

CZ:

HRV:

PL:

RO:

RUS:

SK:

UA:

CepBus:

AKO Npw TO31 apTVKyN Ce yCTaHOBW NoBpe/ia BbB GpyHKLMATa, Bue moxe aa ce
obbpHeTe NOBEPUTENHO KbM MarasiHa, KbleTo CTe 3aKynuiu urpavxara.

AKO Tam He MoraT Aa By momMorHaTt, M3nonsBarTe HaluuA CepBU3 B IHTEPHET Ha
http://service.dickietoys.de

Servis:

Pokud by vyrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s divérou na
prodejnu, v niz jste hracku koupili. Pokud Vém zde nedokézou pomoci, vyuzijte nas
servis na internetu na adrese http://service.dickietoys.de

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek mUikddési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az
tzlethez, ahol megvette a jatékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni
Onnek, az internet szolgéltatasainkat sziveskedjen igénybe venni a kévetkezé link
alatt: http://service.dickietoys.de

Servis:

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje
pomogli, koristite nas servis u Internetu pod http://service.dickietoys.de

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym
ja zakupiono. W razie gdy nie uzyskajg tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z
naszego portalu serwisowego w internecie pod http://service.dickietoys.de

Service:

In cazul in care articolul manifesta deranjamente de functionare, vd rugam
sa va adresati cu incredere unitatii comerciale in care ati cumparat jucdria.
Tn cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, v& rugam sa folositi service-ul
nostru din internet la adresa http://service.dickietoys.de

CepBuc:

Mpu BbIABNEHNI HeVCNPaBHOCTEN B U3AENNH, yBEPEHHO 0obpaLyaiiTecb B TOProBoe
npeanpusATrie, rae Bol nprio6penu nrpyLiky.

B cnyuae, ecnv 1 Tam Bam He cMOTyT MOMOUb, BOCMOSb3YITECH HALIMM CEPBUCOM B
nHTepHeTe no aapecy http://service.dickietoys.de

Servis:

Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obrétte sa bez obav na predajiiu,

v ktorej ste hracku kupili. Ak vdm nedokdzu pomact, vyuzite nds internetovy servis
na adrese http://service.dickietoys.de

Podpora:

Ce izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili.
Ce vam tam ne morejo pomagati, obis¢ite naso podporo na internetu

na http://service.dickietoys.de

Cepsic:

Mpw BUABNEHHi HecnpaBHoCTel Y BUPOGI, BNEBHEHO 3BepTaliTeCch A0 TOProBOro
nianpremMcTsa, Ae Bu npuabdanu irpatuky. Y Bunapaky, AKWo i Tam Bam He 3MoxyTb
JIOMOMOT TV, CKOPMCTaTeCh 3 HALLOro CepBicy B iIHTEPHETI 3a apecoio
http://service.dickietoys.de
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